Didrio da Republica, 1.“série—N.° 184—23 de Setembro de 2008

Tenho a honra de informar V. Ex.* que, por decreto de
3 de Janeiro de 2006, foi posto termo, a contar do dia 4 de
Janeiro de 2006, ao estado de emergéncia assim declarado
e prorrogado pela lei de 18 de Novembro de 2005.

Portugal ¢ Parte neste Pacto, aprovado, para ratificagdo,
pela Lei n.° 29/78, publicada no Didrio da Republica,
1.% série, n.° 133 (suplemento), de 12 de Junho de 1978,
tendo depositado o seu instrumento de ratificagdo em 15 de
Junho de 1978, conforme o Aviso publicado no Didrio da
Republica, 1.* série, n.° 187, de 16 de Agosto de 1978.

Direcgao-Geral de Politica Externa, 12 de Setembro de
2008. — O Subdirector-Geral para os Assuntos Multilate-
rais, Antonio Manuel Ricoca Freire.

Aviso n.° 190/2008

Por ordem superior se torna publico ter o Governo da Re-
publica da Bielorrussia efectuado, junto do Secretario-Geral
das Nagoes Unidas, em 25 de Janeiro de 2006, a adesdo
ao Protocolo Facultativo a Convengao sobre os Direitos da
Criangas Relativo a Participagdo de Criangas em Conflitos
Armados.

Notificagao
«The Secretary-General of the United Nations, ac-
ting in his capacity as depositary, communicates the
following:
The above action was effected on 25 January 2006,
with:
‘Declaration

The Republic of Belarus, pursuant to article 3 of the
Optional Protocol to the Convention on the Rights of the
Child on the involvement of children in armed conflict,
declares that voluntary recruitment of citizens into the
armed forces of the Republic of Belarus shall occur upon
the attainment by them of 18 years of age.

Admission to a military academy, to which citizens
aged 17 years or over, including those who attain 17
years of age during the year in which they are admitted
to such an academy, are entitled, in accordance with
article 43 of the Act of the Republic of Belarus of 5
November 1992 on Military Obligations and Military
Service, shall constitute an exception to the above. Such
admission shall not be forced or coerced.

The legislation of the Republic of Belarus guarantees
that entry into military service as a cadet at a military
academy:

Shall be voluntary;

Shall occur with the informed consent of the person’s
parents or legal guardians;

Shall occur on condition that such persons are fully
informed of the duties involved in military service;

Shall be permitted on condition that such persons
provide reliable proof of age prior to acceptance into
military service.’

The Protocol will enter into force for Belarus on
25 February 2006 in accordance with its article 10 (2)
which reads as follows:

‘For each State ratifying the present Protocol or ac-
ceding to it after its entry into force, the present Pro-
tocol shall enter into force one month after the date
of the deposit of its own instrument of ratification or
accession.’

2 February 2006.»
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Tradugao

O Secretario-Geral das Nacdes Unidas, agindo na sua
qualidade de depositario, comunica o seguinte:

A adesdo acima mencionada teve lugar em 25 de Janeiro
de 2006, com:

«Declaragao

A Republica da Bielorrussia, nos termos do artigo 3.°
do Protocolo Facultativo a Convengao sobre os Di-
reitos da Crianga Relativo a Participa¢do de Criangas
em Conflitos Armados, declara que a idade minima de
recrutamento voluntario nas forgas armadas nacionais
¢ de 18 anos.

Esta prevista uma excep¢do para a admissdo nas
escolas militares as quais, nos termos do artigo 43.°
da Lei Relativa as Obrigagdes Militares e ao Servigo
Militar, de 5 de Novembro de 1992, os cidaddos tém
o direito de se apresentar a partir da idade de 17 anos,
incluindo os que atingirem essa idade durante o ano da
sua admissdo. Tal admissdo ndo se deve realizar através
da for¢a ou da coacgdo.

A legislagdo da Republica da Bielorrissia garante
que:

A admissdo ao servi¢o militar na qualidade de cadete
de uma academia militar ¢ voluntéria e tem lugar com
o consentimento esclarecido dos pais ou representantes
legais do interessado;

Os interessados sdo plenamente informados dos de-
veres que decorrem do servigo militar;

Os interessados apresentam prova fidvel da sua idade
antes de serem aceites no servigo militar nacional.»

O Protocolo entrard em vigor, relativamente a Bielor-
russia, em 25 de Fevereiro de 2006, em conformidade com
o seu artigo 10.%, n.° 2, que estipula:

«Para cada um dos Estados que ratifiquem o presente
Protocolo ou a ele adiram apo6s a sua entrada em vigor,
o presente Protocolo entrara em vigor um més apos a
data de deposito do respectivo instrumento de ratificagdo
ou de adesdo.»

2 de Fevereiro de 2006.

Portugal ¢ Parte deste Protocolo Facultativo, aprovado,
para ratificagdo, pela Resolugdo da Assembleia da Re-
publica n.° 22/2003, publicada no Didrio da Republica,
1.% série-A, n.° 74, de 28 de Marco de 2003, e ratificado
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 22/2003,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 74,
de 28 de Margo de 2003, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificagdo em 19 de Agosto de 2003, conforme
0 Aviso n.° 211/2003, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 251, de 29 de Outubro de 2003.

Direc¢ao-Geral de Politica Externa, 12 de Setembro de
2008. — O Subdirector-Geral para os Assuntos Multilate-
rais, Antonio Manuel Ricoca Freire.

Aviso n.° 191/2008

Por ordem superior se torna publico ter o Governo da
Indonésia efectuado, junto do Secretario-Geral das Nagdes
Unidas, em 23 de Fevereiro de 2006, a adesdo ao Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos.





